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Ter icka hlavice K se zabezp
/proti kradezi pomoci 2 $roubkd
Montaz

Odsroubujte ochrannou krytku radiatorového ventilu.
Pred montézi zkontrolujte,, zda je termostatick hlavice
nastavena na znacku 5. Termostatickou hlavici nasadte
na téleso radiatorového ventilu, nasroubuijte a pevné
utahnéte klestémi s pryzovymi celistmi. Dbejte na to,
aby nastavovaci Sipka ukazovala smérem nahoru.
Pojistné Srouby v ryhované matici dotahnéte inbusovym
klicem SW 2 (art. ¢is. 6040-02.256) (obr. 1). Poté nastavit
termostatickou hlavici na znacku 3 =20 °C (obr. 2).
Obsluha uspornych klip viz obr. 3 a 4.
Termostatické hlavice s vestavénym cidlem musf byt
instalovany vzdy vodorovné.
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@ Thermostatic head K with anti-theft
device by means of two screws
Mounting

Unscrew the protection cap from the valve body.
Before mounting check that the thermostatic head is
set to number 5. Place the thermostatic head on the
thermostatic valve body, screw on and tighten firmly
with a rubber jawed wrench. Make sure that the - V

setting arrow points upwards. Tighten up the locking —
screws in the locking ring with the allan key (art. no.

la soupape. Assurez-vous avant le montage que la téte de
thermostat est tournée sur le chiffre repere 5. Placez la téte de
thermostat sur la partie inférieure de la soupape du thermostat,
vissez-la et serrez-la fermement au moyen d'une pince a mors
en caoutchouc. Veillez & ce que la fleche de réglage soit vers

le haut. Serrez les vis de sécurité dans I'écrou moleté a I'aide de
la clé male a six pans, largeur de clé 2, (n° de réf. 6040-02.256)
(Fig. 1). Tournez ensuite la téte de thermostat pour I'amener
sur le chiffre repére 3 = 20 °C (Fig. 2). Utilisation des clips
d'économie d'énergie, voir Fig. 3 et 4.

Les soupapes de thermostat avec capteur embarqué doivent
étre montés horizontalement. 2
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6040-02.256) (illustr. 1). Afterwards set the '3_* @
thermostatic head to number 3 ~ 20 °C (illustr. 2).
Operation of economy clips see illustr. 3 and 4. -
Thermostatic valves with built-in sensor must be -
mounted horizontally. —
— QN

Téte de thermostat K avec deux

vis anti-vol
Montage ~
Dévissez le capuchon de protection de la partie inférieure de -

~ 28 °C (82 °F)

~ 24 °C (75°F)
~ 22 °C (72 °F)
~ 20 °C (68 °F)
~ 18 °C (64 °F)
~ 16 °C (61 °F)
~ 14 °C (57 °F)

~ 12 °C (54 °F)

~6°C (43 °F)
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Thermostatisch regelelement K met diefstal-

beveiliging door middel van twee schroeven
Montage
Draai de beschermkap van de thermostatische afsluiter.
Controleer voor de montage of de thermostatisch
regelelement op kengetal 5 is gedraaid. Plaats de ther-
mostatisch regelelement op de thermostatische afslui-
ter, schroef deze erop en trek hem vast met een tang
met rubberbekken. Let op dat de instelpijl naar boven
wijst. Trek de borgschroeven in de kartelmoer vast met
een inbussleutel SW 2 (art.-nr. 6040-02.256) (afb. 1).
Zet vervolgens de thermostatisch regelelement op het
kengetal 3 ~ 20 °C (afb. 2). Voor de bediening van de
spaarclips zie afb. 3 en 4.
Thermostaatkleppen met ingebouwde sensor moeten
horizontaal worden gemonteerd.

o Glowica termostatyczna K, dwoma
srubami zabezpieczona przed kradzieza
Montaz

Odkreci¢ kapturek ochronny zaworu termostatycznego .

Przed przystapieniem do montazu sprawdzic, czy glowica
termostatyczna przekrecona jest na liczbe nastawy 5. Glowice
termostatyczng nakreci¢ na zawor termostatyczny, mocno
dokrecajac nakretke kleszczami o gumowych szczekach. Prosze
zapewnic, aby strzatka nastaw skierowana byta w gore. Sruby
zabezpieczajace w nakretkach radetkowych dociagnac kluczem
imbusowym szesciokatnym SW 2 (Nr art. 6040-02.256) - (Ryc. 1).
Nastepnie ustawi¢ glowice termostatyczna na liczbe nastawy

3 =20 °C (Ryc. 2). Obstuga zatrzaskow oszczednosciowych
patrz Ryc. 3 i 4.

Zawory termostatyczne z wbudowanym czujnikiem montowac
nalezy poziomo.
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Thermostat-Kopf K mit Diebstahl-

sicherung durch zwei Schrauben
Montage
Bauschutzkappe vom Thermostat-Ventilunterteil ab-
drehen. Vor der Montage Uberprifen, ob der Ther-
mostat-Kopf auf Merkzahl 5 gedreht ist. Thermostat-
Kopf auf Thermostat-Ventilunterteil aufsetzen, auf-
schrauben und mit Gummibackenzange fest anziehen.
Achten Sie darauf, dass der Einstellpfeil nach oben
weist. Sicherungsschrauben in der Réndelmutter mit
Sechskantstiftschlissel SW 2 (Art.-Nr. 6040-02.256)
anziehen (Abb. 1). AnschlieBend Thermostat-Kopf auf
Merkzahl 3 = 20 °C (Abb. 2) stellen. Bedienung
Sparclips siehe Abb. 3 und 4.
Thermostatventile mit eingebautem Fihler mussen
waagerecht montiert werden.

@ Termostatska glava K z varovalom proti
kraji z dvema vijakoma

Montaza
S spodnjega dela termostatskega ventila odvijte zas¢itni
pokrov. Pred montazo preverite, ali je termostatska
glava obrnjena na stevilko 5. Termostatsko glavo
namestite na spodnji del termostatskega ventila, jo
privijte in zategnite z gumijastimi klescami. Pri tem
pazite, da je nastavitvena puscica usmerjena nav-
zgor. Zategnite varovalne vijake v narebricani mati-
ci s Sestrobnim klju¢em SW 2 (3t. art. 6040-
02.256) (slika 1). Nato termostatsko glavo nasta-
vite na stevilko 3 =~ 20 °C (slika 2). Za uporabo
zaponk glejte sliki 3 in 4. Termostatske ventile z
vgrajenim tipalom je treba montirani
vodoravno.

@ Cap termostatic K cu inel de sigurant3
antifurt cu doua suruburi

Montarea

Se desurubeaza capacul de protectie de pe partea inferioara a
ventilului termostatului. Inainte de montaj se verifica daca
capul termostatului este rotit in dreptul cifrei de referinta 5.
Capul termostatic se aseaza pe partea inferioara a ventilului
termostatic, se insurubeaza si se strange ferm cu cheia cu
falci cauciucate. Se va acorda atentie ca sageata de
reglare s indice in sus. Suruburile de siguranta se
introduc in piulita zimtata si se strang cu cheia imbus
SW 2 (nr. art. 6040-02.256) (fig. 1). In final capul
termostatic se regleaza in dreptul ifrei de referinta

3~ 20 °C (fig. 2). Intrebuintarea clipsurilor limitatoare
fig. 35 4. Ventilele termostatice cu senzor incastrat
trebuie montate in pozitie orizontala.
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Termostato galvuté K su dviem
varztais saugangiais nuo vagystés
Montazas
Nusukite termostato ventilio apatinés dalies apsauginj
gaubtelj. Pries pradédami montuoti, patikrinkite ar
termostato galvuté nustatyta ant atzymos 5.
Termostato galvute uzdekite ant apatinés termostato ventiio
dalies, uzsukite ir tvirtai uzverzkite guma padengtomis
ploksciareplémis. Atkreipkite démesj j tai, kad nustatymo
rodykléle bity nukreipta j virsu. Rievinéje movoje esantj
fiksuojamajj varzta priverzti su sediabriauniu kaistiniu raktu SW 2
(Art.Nr. 6040-02.256) (zr. 1 pav.). Pabaigoje termostato galvute
nustatykite ant atzymos 3, kuri atitinka 20 °C temperatura (zr. 2
pav.). Ekonominio rezimo fiksatoriy panaudojimas parodytas 3 ir 4
pav. Termostato ventij turintj temperatCros jutk|j bitina montuoti
horizontalioje padétyje.

@ K BIE8 %, A 9% $T D T 35 0BG 5

EY ﬁ'faumal-ii/ﬁ?l x3 ~ 20°
KEIRIE, MEI3FAEA4.
EAEBRENERALAKERE.

Termostata galva K ar divam

skrivém aizsardzibai pret zadzibam
Montaza
Noskravéjiet no termostata ventila apakséja elementa
aizsargvacinu. Pirms montazas parbaudiet, vai
termostata galva ir pagriezta uz ciparu 5. Uzlieciet
termostata galvu uz termostata ventila apakséja
elementa, uzskravéjiet un ciesi pievelciet ar gumijas
knaiblém. Sekojiet, lai regulésanas bultina batu vérsta uz
augsu. Drosibas skrives rievotaja uzgriezn pievelciet ar
sesstlra atslégu SW 2 (art. Nr. 6040-02.256) (1. att.).
Péc tam termostata galvu iestatiet uz ciparu 3 = 20 °C
(2. att.). Ekonomiska rezima skavu lietosanu skatiet 3. un 4.
att. Termostata ventili ar iebGvétu sensoru jamonté
horizontali.

Cabezal de termdstato K con seguro
antirrobo a través de dos tornillos
Montaje
Desatornille la caperuza de proteccién de construccion
de la parte inferior de la vélvula.Antes del montaje,
verifique si el cabezal de termostato esta girado a la cifra
de memoria 5. Coloque el cabezal de terméstato sobre
la pieza inferior de la valvula, atornillelo y apriételo bien
con una tenaza de mordazas de plastico. Preste atencion
a que la flecha de ajuste muestre hacia arriba. Apriete los
tornillos de seguridad en la tuerca moleteada con la llave
de espigas hexagonal SW 2 (n° de art. 6040-02.256)
(foto1). Después el cabezal de termostato a la cifra de
memoria 3 aprox. 20 °C (foto 2). Manejo de los clips
de ahorro véase fotos 3y 4.
Las vélvulas de terméstato con palpador instalado
deben ser montadas horizontalmente.

@ TepmocraTuyeckas ronoska K ¢ 3awuroit ot
XVLLEHMA (C MOMOLLbIO ABYX BUHTOB)
MoHTax
OTKpYTUTE C TEPMOCTATUYECKOI HIKHEN YACTU BEHTUNA 3aLLNTHBIA
KoAMayoK AnA MOHTaxa. /lo Ha4ana MOHTaxa npoBepsTe,
YCTaHOBNIEHA /1M TePMOCTATHYECKAA TONIOBKA HA OTMETKY 5.
YCTaHOBHTE TEPMOCTATUYECKYHO FOMOBKY Ha HIKHIOK YacTb
TePMOCTaTUYeCKOrO BEHTINA, NPUKPYTUTE €€ 1 TYro 3aTaHuTe C
MIOMOLLbIO NAoCKOry6Les
C Pe3MHOBbIMY BCTaBKaMM. TepMOCTATHYeCKaA FONOBKA JLOMKHA BbiTb
CMOHTMPOBaHa Tak, YTobl CTPeNka perynupoBky bbina Hanpasnexa
BBEPX. 3aTAHWUTE CTOMOPHLIE BUHTHI B raifke C HAKATKOM C NOMOLLbl0
TOPLLOBOTO WeCTUrpaHHoro ktoya SW 2 (n3aenve Ne 6040-02.256)
(cM. puc. 1). B 3aknioueHwe YCTaHOBUTE TEPMOCTATUYECKYIO TONOBKY
B nonoxkenue 3 - npumepHo Ha 20 °C (cM. puc. 2). cnonb3osakme
3aKMMOB ALNA PEXMMA 3KOHOMUM CM. Ha puc. 3 n 4.
TepMocTaTiyeckve BEHTUAN C BCTPOGHHBIMI AAT4KaMm
HEOBXOAMMO MOHTUPOBATL B TOPU3OHTANLHOM MOMOXEHUM.

K termosztatfej lopas elleni
kétcsavaros biztositéelemmel

Szerelés

CsavarJa le az épitési védbsapkat a termosztatszelep also
részérol. A szerelés el6tt ellendrizze, hogy a
termosztatfej az 5-0s jelre legyen forditva. Helyezze

a termosztatfejet a termosztatszelep also részére, csava-
rozza fel és gumipofas fogéval hiizza meg.

Ugyelien arra, hogy a bellitonyil felfelé mutasson. A
recézett anyaban lévo biztositocsavarokat SW2
hatszogletd imbuszkulccsal (cikkszam: 6040-02.256)
htzza meg (1. sz. dbra). Ezutén dllitsa a termosztat‘feJet a
3-as jelzésre =~ 20 °C (2. sz. bra). A takarékutkozok
kezelését Id. a 3. és 4. sz. abran.

A beépitett érzékelovel rendelkez6 termosztatszelepeket
vizszintesen kell beszerelni.

@ Termostatska glava K, koja je primjenom
dva vijka osigurana od krade

Montaza

Zastitnu ugradbenu kapicu odviti od donjeg dijela

ventila termostata. Prije montaze preispitati, da li je

glava termostata okrenuta na broj 5. Glavu termostata
namjestiti na donji dio ventila termostata, zaviti i ¢vrsto
dotegnuti sa gumenim celjusnim klijestima. Pazite,

da strelica za regulaciju pokazuje prema gore. Sa Sestero-
bridnim klinastim kljucem SW 2 dotegnuti sigurnosne
vijke u nareckanoj matici (art. br. 6040-02.256) (slika 1).
Poslije toga namjestiti glavu termostata na broj 3 ~ 20 °C
(slika 2). Rukovanje Ustedni uklopnici vidi slike 3 i 4.
Ventile termostata sa ugradenim osjetnicima treba
montirati vodoravno.

@ Kegaln Oeppootarn K pe acpdaieia xara
xAomiig péow Svo Biéiv

ZuvapuoAéynon

ZePIBIOTE TO MO TG OUOKEUIG Yio TV TIPOOTOia NG KATA TV EKTENETT OIKO-
GOMIKWV EPYOTIV A6 TO KATW TAHA TG

BaBiba Tou Beppiootdm, ENéyEte mpiv amd m auvappohdynon, av n kegak
Tou Beppiootam s(valvupluuévn aTov evSeIkTKO apiBud 5. TomoBemote Ty
Kepalr) Tou Beppioatdm oto KdTw Turjia TG BahBidag Tou Beppiootdm, Bidi-
OTe TV Kl OQiETE TV oToBENd: e pic TavaNia e )\uonxa/lec Napéc, Mpooegre va
Seiyvet 1o puBIOTIKG BENOG TP Tal Gviw. BISWOTE e éval

§ayuviko KNewdi piey. 2 (apBog epyakeiou 604(}022‘56 TG Pideg aopaleiag
€00 010 080VTLTO TEPIKOYNIO (EIkOVaL 1).

PuBiote axohouBu mv kepalr) Tou Beppioatam om Babpida 320 °C (exdva
2). BAéne yeipiopo Tou ki €otkovopnong

EVEQYEOG OTIG EIKOVEG 3 K4,

O1 Bo\Bideg Beppioatdm e eowtepikd aioBimipa mpéret va auvappohoyodvial
e opt{ovria Béon).
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Hitanemi K meé pjéfnadaroryggi

i gegnum tveer skrafur
Uppsetning
Skrufid hlifdarhettu af nedri hluta hitastillis-
ventils. Athugid & undan uppsetningu, hvort
hitaneminn snyr & kennitolu 5. Setjid hita-
nema upp & nedri hluta hitastillisventils,
skrufid hann fastan og herdid & med gum-
mitannatong. Takid eftir pvi, ad innstillin-
gardrin snui upp & vid. Skrufid éryggisskru-
fur i randarrénni fastar med sexkantanagla-
lykli SW 2 (voru-nr. 6040-02.256, mynd 1).
Stillié hitanema sidan & kennitélu 3 ~ 20°C
(mynd 2). Starfraeksla & sparklemmum sja
myndir 3 og 4
Hitastillisventla med innbyggdum preifara
verdur ad setja larétt upp.

Termostaatpea K vargakaitse
kahe kruviga
Montaaz
Keerata termostaatventiili alaosa kaitsekate
maha. Enne monteerimist kontrollida, et termos-
taatpea on keeratud mérkenumbrile 5. Asetada
termostaatpea ventiili alaosale, keerata peale ja
kinnitada kummipehmendustega tangide abil.
Jélgige, et reguleerimisnool oleks suunatud les.
Lukustuskruvid rihvelmutris pingutada kuuskant-
votme (nr 2) abil (art nr 6040-02.256) (joon. 1).
Seejérel seada termostaatpea markenumbrile
3~ 20°C (joon 2). Energiasaastuelementide
kasutamist vaata joonistelt 3 ja 4.
Sisseehitatud sensoriga termostaatventiilid tuleb
monteerida horisontaalselt.

@ TepmocratHa rnasa K ¢ ocuryposka npoTue
Kpaxba upes fBa BUHTA

MonTax

Pa3guiiTe npeZnasHarta kanayka OT A0AHATA YacT Ha Tep-
MOCTaTHUS BEHTWA. [IPeAn MOHTaxa NpoBepeTe, Aanu
TepMOCTaTHaTa r11aBa e 3aBbPTAHA HA OTMeETKA 5.
TepmocTaTHaTa rnasa Aa ce nocTasyu BbPXY A0NHATA YacT
Ha TepMOCTaTa, Aa Ce 3aBie U A Ce CTerHe 34paso C
rymupanv kneiwu. O6bpHeTe BHUMaHWe, CTpenkara 3a
HaCTPOiIKa Aa COYM Harope. /la ce CTerHaT OCUrypuTenHu-
Te BMHTOBE B Ha3bbeHaTa raika C WeCcTocTeHHUs UMbyceH
Koy pasmep 2, (Apt.-Ne: 6040-02.256) (dmr.1). Cnen
TOBA MOCTaBeTe TePMOCTATHATa r1aBa Ha OTMeTKa 3 ~ 20
°C (chur. 2). ObcnyxBaHe Ha CKOBUTE 32 MKOHOMUYEH
pexuM e NocoyeHo Ha Gur. 3 u

TepmocTaTHUTE BEHTUAM C BrpajieHa coHAa Tpabea aa ce
MOHTUpAT BOAOPABHO.

Testina termostatica K con protezione
antifurto mediante due viti
Montaggio
Svitare il cappuccio protettivo dalla parte inferiore della
valvola termostatica. Prima del montaggio controllare se la
testina termostatica si trova sul numero 5. Applicare ed
awvitare la testina termostatica sulla parte inferiore della
valvola termostatica e serrare a fondo con una pinza a
ganasce di gomma. Verificare che la freccia di regolazio-
ne sia rivolta verso l'alto. Serrare le viti di sicurezza nel
dado zigrinato con una chiave esagonale da 2 (cod.
art. 6040-02.256) (fig. 1). Collocare quindi la testina
termostatica sul numero 3 ~ 20 °C (fig. 2). Per I'uso
dei fermi vedi figg. 3 e 4.
Le valvole termostatiche con sonda incorporata
devono essere montate in posizione orizzontale.

Termostaticka hlava K so zaistenim

proti kradezi pomocou 2 skrutiek
Montaz
Odskrutkovat ochranny kryt spodného dielu termostatického
ventilu. Pred montézou skontrolovat, ¢i je termostaticka
hlavica nastavena na znacku 5. Termostaticku hlavicu
nasadit na spodny diel termostatického ventilu,
naskrutkovat a pevne pritiahnut kliestami s gumovymi
Celustami. Dbajte na to, aby nastavovacia 3ipka
ukazovala smerom hore. Poistné skrutky v ryhovanej
matidi pritiahnut imbusovym klticom SW 2 (art. is.
6040-02.256) (obr. 1). Potom nastavit termostatickt
hlavicu na znacku 3 = 20 °C (obr. 2).
Ovladanie sporo-klipov pozri obr. 3 a 4.
Termostatické ventily so zabudovanym senzorom
sa musia namontovat vodorovne.




